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Przy udziale: Spetsializirana prokuratura

Sentencja

Artykul 23 statutu Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej nalezy interpretowaé w ten sposdb, ze nie stoi on na
przeszkodzie temu, by sad krajowy, ktory wystapit z wnioskiem o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym na
podstawie art. 267 TFUE, zawiesit postegpowanie gtéwne jedynie w odniesieniu do aspektéw tego postepowania, na ktdre
odpowiedz Trybunatlu w przedmiocie tego wniosku moze mie¢ wplyw.

() Dz.U.C 191z 10.5.2022.

Wyrok Trybunalu (dziewigta izba) z dnia 17 maja 2023 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Tribunal da Relagdo de Lisboa — Portugalia) — Fonds de Garantie des
Victimes des Actes de Terrorisme et d’Autres Infractions (FGTI)/Victoria Seguros S.A.

(Sprawa C-264/22 ('), Fonds de Garantie des Victimes des Actes de Terrorisme et d’Autres Infractions)

[Odestanie prejudycjalne — Wspélpraca sqdowa w sprawach cywilnych — Prawo wlasciwe dla zobowigzari
pozaumownych — Rozporzgdzenie (WE) nr 864/2007 — Artykut 4 ust. 1 — Artykut 15 lit. h) — Artykut 19 -
Wypadek spowodowany przez statek w jednym z paiistw czlonkowskich — Odszkodowanie dla osoby
poszkodowanej w tym wypadku — Subrogacja zgodnie z prawem innego paristwa czlonkowskiego — Zgdanie
zwrotu przez osobeg trzecig, ktéra wstgpila w prawa i obowigzki poszkodowanego — Prawo wlasciwe —
Przedawnienie]

(2023/C 235/06)
Jezyk postgpowania: portugalski

Sad odsylajacy
Tribunal da Relacdo de Lisboa

Strony w postepowaniu gléwnym
Whoszgey odwolanie: Fonds de Garantie des Victimes des Actes de Terrorisme et d’Autres Infractions (FGTI)

Druga strona postgpowania: Victoria Seguros S.A.

Sentencja

Artykut 4 ust. 1, art. 15 lit. h) i art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 864/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lipca
2007 r. dotyczacego prawa wlasciwego dla zobowigzan pozaumownych (Rzym II)

nalezy interpretowal w ten sposob, ze:

prawem, ktdre reguluje powddztwo osoby trzeciej, ktéra wstapita w prawa poszkodowanego, przeciwko sprawcy szkody,
i okresla w szczegdlnosci przepisy dotyczace przedawnienia tego powddztwa, jest co do zasady prawo panstwa, w ktérym
powstaje ta szkoda.

()  DzU. C 284 z 25.7.2022.

Wyrok Trybunalu (6sma izba) z dnia 17 maja 2023 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Cour de cassation — Belgia) — IT/Etat belge

[Sprawa C-365/22 ('), Etat belge (VAT — Pojazdy sprzedawane na czesci)]

[Odestanie prejudycjalne — Podatek od wartosci dodanej (VAT) — Dyrektywa 2006/112/WE — Procedura
marzy — Artykut 311 — Pojecie ,,towaréw uZywanych” — Pojazdy wycofane z eksploatacji sprzedawane na
czgsci]

(2023/C 235/07)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Cour de cassation
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Strony w postepowaniu gléwnym
Strona wnoszgca skarge kasacyjng: IT

Druga strona postgpowania: Etat belge

Sentencja

Artykut 311 ust. 1 pkt 1 dyrektywy Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu
podatku od wartosci dodane;j

nalezy interpretowal w ten sposob, ze:

pojazdy samochodowe wycofane definitywnie z eksploatacji, ktére zostaly nabyte przez przedsi¢biorstwo od oséb,
o ktérych mowa w art. 314 tej dyrektywy, przeznaczone do sprzedazy ,na czesci”, przy czym czeéci te nie zostaly
wymontowarne, stanowig towary uzywane w rozumieniu art. 311 ust. 1 pkt 1 rzeczonej dyrektywy, jezeli, po pierwsze,
zawierajg nadal czesci, ktdre zachowaly funkcjonalnosci, jakie posiadaly w stanie nowym, tak aby mogly by¢ ponownie
uzywane w aktualnym stanie lub po naprawie, a po drugie, ustalono, ze pojazdy te pozostaly w obiegu gospodarczym,
w ktérym si¢ znajdowaly ze wzgledu na tego rodzaju ponowne uzycie czesci.

() Dz.U. C 380 z 3.10.2022.

Wyrok Trybunalu (dziewigta izba) z dnia 17 maja 2023 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Tribunal de premiére instance du Luxembourg - Belgia) — SA
Cezam/Etat belge

(Sprawa C-418/22 ('), Cezam)

[Odestanie prejudycjalne — Dyrektywa 2006/112/WE — Podatek od wartosci dodanej (VAT) — Obowigzek
zadeklarowania i zaplaty VAT — Artykul 273 — Sankcje przewidziane na wypadek nieprzestrzegania
obowigzkéw przez podatnika — Zasady proporcjonalnosci i neutralnosci VAT — Prawo do odliczenia VAT —
Zgodnos¢ sankgji]

(2023/C 235/08)
Jezyk postegpowania: francuski

Sad odsylajacy

Tribunal de premiére instance du Luxembourg

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: SA Cezam

Strona przeciwna: Etat belge

Sentencja

Artykut 273 dyrektywy Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu podatku od
warto$ci dodanej oraz zasady proporcjonalnosci i neutralnosci podatkowej

nalezy interpretowal w ten sposob, ze:

nie stoja one na przeszkodzie uregulowaniu krajowemu, na mocy ktérego naruszenie obowigzku zadeklarowania i zaplaty
podatku od wartosci dodanej (VAT) skarbowi panistwa podlega sankcji w postaci ryczaltowej grzywny w wysokosci 20 %
kwoty VAT, ktéry bylby nalezny przed zaliczeniem VAT podlegajacego odliczeniu, z zastrzezeniem ustalen, ktérych
powinien dokona¢ sad odsylajacy w odniesieniu do proporcjonalnosci grzywny nalozonej w sprawie w postepowaniu
glownym.

(") Dz.U.C 359z 19.9.2022.
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